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COFFEE

Egal ob Espresso, Latte Macchiato oder Cap-
puccino — Kaffee ist ein Genussmittel mit
langer Tradition.

Doch bevor die Kaffeepflanze zu uns kam, hat
sie einen weiten Weg iiber verschiedene Kon-
tinente hinter sich gebracht. Heimisch in Afrika
und Arabien brachten sowohl Holldnder als auch
Franzosen und Portugiesen die Kaffeepflanze ab
dem 16. Jahrhundert nach Europa und Latein-
amerika. Hier etablierte sich die Frucht und es
wurden bald erste Kaffeehduser erdffnet.
Gerade in den letzten Jahren wird wieder ver-
mehrt auf die Kaffee Kultur geachtet. Man
nimmt sich bewusst Zeit, um zu genieRen. Denn
bei einer guten Tasse Kaffee kann man entspan-
nen und den Augenblick genieBen — egal ob
alleine oder mit Freunden. Getreu dem Motto
»back to the roots« st auch ein Trend zuriick zum
Filterkaffee zu beobachten. Selbst Aufbriihen
kommt langsam wieder in Mode — vielleicht
auch der Nostalgie wegen.

Be it Espresso, Latte Macchiato or Cappuccino
— Coffee is a stimulant with a long tradition,
Journeying across different continents before
finally reaching us.

It was in the 16th century that the Dutch, French
and Portuguese brought the coffee plant, native to
Africa and Arabia, to Europe and Latin America. On
these lands the plant took root and the first cof-
fee houses soon opened their doors. The last few
years in particular saw the coffee culture gaining
increasing prominence. One consciously devotes
time for that good cup of coffee, unwinding and
enjoying the moment, alone or with friends. True
to the motto »back to the roots is the trend of
filter and brewed coffee slowly regaining populari-
ty. After al|, coffee can be a nostalgic thing.
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COFFE-

—VIOTON

Spezialisiert auf intensiven Kaffeegenuss ist
COFFE-E-MOTION {iberall Zuhause. Egal ob in
Backereien, Top-Hotels oder Szene-Lokalen. Alle
Tassen passen auf die kleine, dreieckige Untere
— wie praktisch!

Specializing in intensive coffee indulgence,
COFFE-E-MOTION feels at home everywhere.
Whether in traditional bakeries, luxury hotels or
trendy pubs. All cups fit perfectly on the nifty, tri-
anqular saucer — how practical!



SUCCESSFUL PERSON




Weitere Artikel dieser Serie verfiighar.
Additional articles available.

STARTS WITH POSITIVE ATTITUDE
AND A GREAT CUP OF COFFEE!




Stil, Flair und ein gepflegtes Ambiente sind
gefragt wie nie.

Mit MERAN prasentiert SELTMANN WEIDEN
eine Porzellanserie mit vielseitigen Einsatzmdg-
lichkeiten. Die unterschiedlichen Tassenformen
lassen keinerlei Wiinsche offen. Von Milchkaffee,
iiber Espresso bis hin zu Latte Macchiato — alles
ist mdglich!

Style, flair and cultured ambience have never
been more in demand. With MERAN, SELTMANN
WEIDEN presents a porcelain series with applica-
tion possibilities so versatile, its different cup
forms leave nothing to be desired. From Coffee
with Milk to Espresso to Latte Macchiato — ever-
ything is possible!
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0,37 Itr.

VANDA

Die speziell fiir den Bereich Gastronomie entwickelte Serie MANDARIN
spricht nicht nur durch ihre duBere Form an, sondern vermittelt durch
Akzente im Detail dem Gast das Gefiihl der individuellen Wertschétzung.
Gastlichkeit in einer besonderen Form!

The MANDARIN series has been developed especially for catering. It does not
just appeal through its exterior shape, but also features detailed accents that
make every quest feel individually valued. A special kind of hospitality!

Weitere Artikel dieser Serie verfiighar.
Additional articles available.



0,28 Itr. 0,25 Itr. 0,18 Itr. 0,09 Itr.

COFFEE SOLVES ALL PROBLEMS
IN ONE DELIGHTFUL LITTLE CUP!
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GOOD MOOD

Gemiitlich im Café sitzen und mit Kaffee und Enjoying that coffee and cake while whiling
Kuchen den Nachmittag genieBen — das the afternoon away in a cozy café — a delight
verkdrpert GOOD MOOD in Perfektion. GOOD MOOD typifies in perfection.

Sie steht fiiir gute Laune, tolles Ambiente und It epitomizes high spirits, great ambience and
fiir eine gesunde Erndhrung, die Spal macht. a healthy conscious diet that is also fun.




COFFEE SMELLS LIKE MAGIC AND FAIRYTALES!

Weitere Artikel dieser Serie verfiighar.
Additional articles available.




EVEN BAD COFFEE

S BETTER THAN

Die Serie COUP FINE DINING erfiillt alle Anforderungen der an-
spruchsvollen Gastronomie an Asthetik und Funktionalitit.

Die bauchige Milchkaffee-Tasse lddt zu einem groBen Schluck
wohltuendem Kaffee ein. Aber auch Liebhaber von Espresso und
Co. kommen voll auf ihre Kosten.

2 FINE

DINING

The COUP Fine Dining series not only meets, but even
surpasses all requirements of aesthetics and functiona-
lity in the demanding gastronomy industry. The round-
bodied Milk Coffee cup invites you to a soothing sip of warm coffee,
even as lovers of Espresso and co. get their money’s worth.









»Royalblau« 57122

»Tlirkis« 57123

»Grau« 57124

»Caramel« 57125

A BOOK AND

AN TASTIC

»Ziegelrot« 57126
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THAN A SOFA,




COUNTRY LIFE

Mit leicht gedeckten Farben flachig angelegt,  Set against slightly muted colors, the »Country
vermittelt der Dekor »Country Life« mit sei-  Life«décor with its random speckles conveys a
nen willkiirlichen Sprenkeln eine natiirliche  natural »feel-good atmosphere.
»Wohlfiihl-Atmosphare«.



LIFE BEGINS AFTER COFFEE!

€1048 »enooels ] «

21045 »MO«

110§ 10194 «

01046 »auSedweyy«
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0,42 Itr. 0,37 Itr. 0,28 Itr. 0,22 Itr.

BASIC

TODAY'S GOOD MOOD
IS SPONSORED BY COFFEE!



Weitere Artikel dieser Serie verfiighar.
Additional articles available.

NMAXIM

In der Gastronomie weltweit Zuhause — die
Porzellanserie MAXIM mit ihrer weichen For-
mensprache in creme-farbener Anmutung.

Und auch hier gilt: Bei einer guten Tasse Kaffee
fallt der Start in den Tag gleich viel leichter.
Mehrere Linien wie BASIC UND COUP FINE
DINING bieten fiir jeden Geschmack die passen-
deTasse.

At home in gastronomy worldwide — the MAXIM
porcelain with its soft design language and its cre-
am-colored body makes that first cup of coffee for
the day so much smoother!

The different lines BASIC AND COUP FINE
DINING under MAXIM further ensure one gets
the right cup for every taste bud!
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| ORCHESTRATE MY MORNINGS TO THE
TUNE OF COFFEE!



NVAXIM

COUP FINE DINING

GenieRen auf hochstem Niveau! Die unter-
schiedlichen Linien von MAXIM passen zu
allem — Cappuccino, Espresso oder einer
Tasse Kaffee.

Enjoyment at the highest level. The different
lines of MAXIM fit perfectly to every occasion
— let it be cappuccino, espresso or a cup of
coffee.

Weitere Artikel dieser Serie verfiighar.
Additional articles available.
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COFFEE IS ALWAYS



COFFE

- OGO

Unterwegs nicht auf den Lieblings-Kaffee
verzichten wollen? Der Umwelt zuliebe aber
bitte ohne Plastik! Mit dem COFFEE-T0-GO
Becher mit oder ohne Henkel aus hochwertigem
Porzellan kann man beides: Kaffee geniefen und
Plastikmiill vermeiden.

Don't want to miss your favorite coffee on the
road? For the sake of our environment, please do
not use plastic! With the COFFEE-TO-GO cup
with or without handle made of high quality por-
celain, you can now enjoy both your coffee and a
clear conscience by minimizing plastic waste.

22123



CULTURE

Langst ist Kaffee nicht einfach nur ein Ge-
trank, das wach macht. Ganz im Gegenteil —
der bewusste Kaffeegenuss ist Kult geworden
und wird mit viel Hingabe zelebriert.

Viele Cafés und Rdstereien haben sich des-
wegen wieder auf die traditionelle Briihweise
des Kaffees spezialisiert. Baristas stimmen die
Mengen von Kaffee und Wasser mit Filterdichte
und Mahlgrad in feiner Handarbeit genau aufei-
nander ab. Der gute alte Filterkaffee liegt wieder
vollim Trend!

Coffee has long since become more than
Just a drink that keeps you awake. Quite the
contrary, the conscious enjoyment of coffee
is now a culture celebrated with great ded-
cation.

For this reason, many cafes and roasting facili-
ties have chosen to specialize once again in the
traditional way of brewing coffee, where baris-
tas fine-tune the balance of coffee and water
through filter density and grinding by hand

to exacting proportions! The good old filter
coffee is back in fashion!




COFFEE LOVERS
LOVE THE AROMA
OF COFFEE
ESPECIALLY IN THE
MORNING BECAUSE

24125



B

Das individuelle, und damit unverwechselbare
Logo lhres Hauses auf edlem Porzellan.

Nach lhren Vorgaben fertigen wir — kostenlos
und unverbindlich — ein Angebot sowie eine
Computersimulation fiir [hr Vignetten-Porzellan.
Senden Sie uns einfach Ihre Vorlagen!




be gree

ATURLICH

BE GREEN

Bei SELTMANN WEIDEN hat die Fertigung nach strengsten
Umwelt-Kriterien und Gesundheits-Richtlinien seit jeher
eine vorrangige Bedeutung.

Um diesen Umwelt-Gedanken der gesamten Seltmann-
Gruppe glaubhaft und nachhaltig zu kommunizieren,
hat Seltmann ein Umwelt-Qualitéts-Siegel fiir den Bereich
der Porzellanherstellung entwickelt.

At SELTMANN WEIDEN, we have always given top priority
to production methods that respect stringent environmental
criteria and health guidelines.

To create a credible, long-term means of communicating this
eco-friendly approach, embraced by the whole Seltmann
group, Seltmann has developed an environmental quality seal
for its porcelain manufacturing activities.

MADE IN GERMANY

Wir produzieren in Deutschland

Die Seltmann-Gruppe verfiigt mit seinen Unternehmen iiber
250 Jahre Erfahrung in der Porzellanherstellung.

Dabei erfiillt das Porzellan der Firmengruppe hdchste inter-
nationale Anspriiche an Design, Funktionalitét, Langlebigkeit
und Exklusivitdt.

Gerade diese Produkt-Eigenschaften sind es, deren hoher
Qualitats-Standard ausschlieBlich am Standort Deutschland
gehalten werden kann.

Dieser Philosophie treu, hélt die Seltmann-Gruppe — als
einer von wenigen Porzellanherstellern — samtliche Produk-
tions-Standorte in Deutschland.

With its companies, the Seltmann Group has more than 250
years of experience in the manufacture of porcelain. Conse-
quently, the porcelain produced by the Seltmann Group satis-
fies even the most exacting international demands in terms of
design, function, resilience and exclusivity. It is precisely these
product characteristics that can only be achieved at such high
standard thanks to production in Germany.

True to this philosophy, the Seltmann Group — as one of only a

few porcelain manufacturers to do so — keeps all of its produc-
tion facilities in Germany.
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COFFE-E-MOTION

Obere zur Moccatasse M5352/0,09 ltr.
Cup 3.0 oz.

Obere zur Kaffeetasse M5344 /0,18 Itr.
Cup 6.0 oz.

?

Obere Cappuccinotasse M5345 /0,25 Itr.
Cup 8.7 oz.

Obere zur Milchkaffeetasse M5347 /0,37 Itr.
Cup 12.7 oz.

Obere zur Kaffeetasse nd M5364 /0,18 ltr.
Cup low 6.0 oz.

Obere Cappuccinotasse nd M5346/ 0,25 Itr.
Cup low 8.0 oz.

Obere zur Milchkaffeetasse nd M5365 /0,37 Itr.
Cup 12.3 oz.

Becher mit Henkel M5348/ 0,30 ltr.
Becher mit Henkel M5349/ 0,45 Itr.
Mug with handle 10.0/ 15.0 oz.
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AAILABLE ARTICLES

e

Kombi-Untere M5354 /17,5 cm klein*
Combi saucer 6.8 x 5.7 inch*

& d90

Kombi-Untere M5350/22 cm groRR**
Combi saucer 8.7 x 7.3 inch**

Kombi-Untere rund M5361 /12,5 cm klein***
Combi saucer round 5.0 inch***

Lie /L

Kombi-Untere rund M5362 /17,5 cm grof3**
Combi saucer round 6.9 inch**

Brotteller flach M5363 /22 cm
Plate flat 8.7 x 7.7 inch

Friihstiicksteller flach M5351 /25,5 cm
Plate flat 10.0 x 9.0 inch

*passend fiir: ALLE OBERTASSEN
**passend fiir: Obere z. Kaffee-Ta. 0,18 Itr., Obere z. Capp.-Ta. 0,25 ltr.,
Obere z. Mika.-Ta. 0,37 ltr., Becher mit Henkel 0,30 ltr., Becher mit Henkel 0,45 ltr.,
Obere z. Kaffee-Ta. nieder 0,18 ltr., Obere z. Capp.-Ta. nieder 0,25 ltr.,
Obere zur Mika-Ta. nieder 0,37 ltr.
***passend fiir: Obere zur Moccatasse 0,09 ltr.

*fits: FOR ALL CUPS
**fits: Cup 6.0 0z., cup 8.3 0z., cup 12.3 oz., Mug with handle 10.0 oz.,
Mug with handle 15.0 oz., cup low 6.0 oz., cup low 8.0 oz., cup low 12.3 oz.
***fits: Cup 3.0 oz.




COUP FINE DINING

Obere zur Moccatasse 0,08 Itr. M5389
Cup 2.6 oz.

Obere zur Kaffeetasse 0,19 Itr. M5389
Cup 6.3 oz.

FANTASTIC& COUNTRY LIFE

Obere zur Espressotasse 1132 0,09 Itr.
Untere zur Espressotasse 1132 12 cm
Cup 3.0 oz. and saucer 4.6 inch

e

Obere zur Cappuccinotasse 0,22 Itr. M5389
Cup 7.3 oz.

Obere 1163 0,18 Itr.
Untere 1163 14,7 cm
Cup 6.0 oz. and saucer 5.8 inch

Obere zur Milchkaffeetasse 0,35 Itr. M5389
Cup 11.6 oz.

Obere zur Cappuccinotasse 1131 0,22 Itr.
Untere zur Cappuccinotasse 1131 14,7 cm
Cup 7.3 oz. and saucer 5.8 inch

Becher mit Henkel 0,28 Itr. M 5389
Becher mit Henkel 0,38 Itr. M 5389
Mug with handle 9.3 / 12.6 oz.

Obere 1164 0,37 Itr.
Untere 1164 15,9 cm
Cup 12.3 oz. and saucer 6.3 inch

Kombi-Untere eckig klein 13 x 13 cm M5387*
Kombi-Untere eckig groR 16 x 16 cm M5387**
Combi saucer square 5.0 x 5.0/ 6.3 x 6.3 inch

Obere 5041 ohne Henkel 0,50 Itr.
Cup without handle 16.7 oz.

Kombi-Untere rund klein 13,5 cm M5390*
Kombi-Untere rund groB 16,5 cm M5390**
Combi saucer round 5.3 / 6.5 inch

Becher 5005 0,25 Itr.
Becher 5025 0,40 Itr.
Mug 8.3/ 13.3 oz.

Coupteller flach 21,5 / 16,5 cm M5380

Coupteller flach eckig 22 x 22 / 16,5 x 16,5 cm M5380
Plate flat coup 8.5/ 6.5 inch

Plate flat coup square 8.6 x 8.6 / 6.5 x 6.5 inch

*passend fiir: Obere zur Moccatasse 0,08 Itr. M5389
**passend fiir: ALLE OBERTASSEN,
auller Obere zur Moccatasse 0,08 ltr. M5389

*fits: cup M5389 2.6 oz.
**fits: FOR ALL CUPS, except mocha cup M5389 2.6 oz.

LUSATZSORTIMENT

Becher To Go 0,42 Itr.
Mug To Go 14.0 oz.

Henkelbecher To Go 0,45 Itr. kpl.
Mug To Go with handle 15.0 oz.

Barista-Krug M5323 0,75 ltr.
Barista-jug M5323 25.0 oz.

Barista-Filter 2 M5324*
Barista-coffeefilter No. 2 M5324*

*passend fiir: Becher To Go, Henkelbecher To Go und Barista-Krug

*fits: Mug To Go, Mug To Go with handle und Barista-jug

Coupteller flach 21,5 cm M5380
Coupteller flach 16,5 cm M5380
Plate flat coup 8.5 / 6.5 inch

GOOD MOOD

Obere zur Moccatasse 0,09 ltr.
Untere 13 cm M5402-13
Cup stackable 3.3 oz. and saucer 5.2 inch

Obere zur Kaffeetasse 0,18 Itr.
Obere zur Cappuccinotasse 0,25 Itr.
Cup stackable 6.3 / 8.7 oz.

Becher mit Henkel 0,28 Itr.
Mug with handle 9.7 oz.

Kombi-Untere 16 cm M5402-16
Combi saucer 6.3 inch

Teller flach rund 21 cm M5397-21
Teller flach rund 16 cm M5397-16
Plate flat 8.2 / 6.3 inch

28129
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Porzellanfabriken Christian Seltmann GmbH
Postfach 2040 192610 Weiden/Germany
Tel: +49 961 / 204-0

Fax +49 961/ 204-119

E-Mail: hotel@seltmann.com

Ihr Fachhandler / your dealer:

/seltmannporzellan /seltmannweiden hotel.seltmann.com /company/porzellanfabriken-
christian-seltmann-gmbh

MADE IN GERMANY

Wir produzieren in Deutschland




